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czyli
elak sie Wenecyanie bawig.

(Dokonczenie.

Cokolwiek ochtongwszy, bierzemy sie
a wsciektoscia do doktora. Patrycyusz
grozi batogami, ja pchnieciem noza naj-
gtebszem, jaki sie da kiedy pod ziobra
zasadzi¢, jezli nas natychmiast nie wy-
mienia i nie odda to co koniu nalezy.
Przerazony Bartolinetto wznidst ramio-
nami po uszy, btaga przebaczenia, po-
godzi¢ nas chce wybiegiem ,,co gtowa
to gtuwaft ale to nie uchodzito ani u ko-
biet ani u nas. Smeralda przezywa go
szarlatanem, Libella chce mu oezy wy-
drapaé. Na prozno zali sie doktorzyna
na niewdzieczno$*', nikt zatoby nie stu-
cha, a o zaptacie ani mysleé¢, wySmie-
,no go jeszcze. Na skinienie Libelli po-
rywa Don Flamingo doktora za koinierz,
wiec go szarpac, wiec skubac, wiec czo-
chra¢, trzas¢, przewracac, nakoniec zne-
kanego w dziéb i odniést do Padwy.

A mv przy naszej zamianie zwraca-
iny jady n? siebie. Miotajg sie klatwy,
przeklenstwa, grozby, byloby sie . do
k.jow wzieto, tylko ze w obawie byli-
§my, azeby w drugim wiasnego ciata me
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pokaleczy¢, dato sie wiec pokoj kuta-
kom. Bo kto teraz Orazio? kto Anto-
nello? kto tu jest Nobile, kto Barkaro-
la? moja glowa odwztuje sie na uszlach-
cone ciato jako wiekszg potowe ludz-
kg, i dowodzi zc ksztalt i budowa daje
okretom nazwdsko, bandera za$ to nie
konieczny przydatek; cz6ino czdinem,
chociazby dziesie¢ admiralskich bander
na mem wywiesi¢. Moj za$ przeciwnik
poréwnywra siebie do kolumny, 1 prawd
ze kolumna kolumng, dopiero nagtowek
dowiedzie z jakiego ona porzadku; a je-
go nagtdwek jest niezawodnie szlache-
tny koryntski, zatem i ciatlo szlachetne.
Sprawa wytacza sie przed damy, ale i
one sie mieszaja, z klutni naszej niema
dla nich potowu, i radzg nam tymcza-
sem wraca¢ do Wenecyi, niech spory
nasze sady rozstrzyga.

Zatem ozieble poszto pozegnanie, wra-
camy w gniewach i zajadli na siebie.
Ale wprzddy kiedy jeszcze bocian wy-
czwarzat doktorem, ja, niewiem czy wie-
dziony rozumem Memrna, czy instynktem
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Antonelia, schwycitem paszke z periira-
pimpinem, ktéra wypadta byta doktoro-
wi z kieszeni. — Przyblizywszy sie do
naszej gondoty, Antonello-Orazio, czyli
mieszczanhska gtowa na szlacheckiem cia-
iu, rzuca sie z panska na poduchy 1roz-
kazuje Orazio- Antonellowi stawa¢ do
wiosta.  Zgrzytnela zebami patrycyu-
szowska gtowa, alez kiedy tylko jego
chiopskie rece umialy rudel prowadzi¢
i wiostem robi¢, wiec musiat stuchac;
za to przysiega, ze sie tej obelgi krwa-
wo pomsci, ale moja eccelenza w bar-
karolskiej czapeczce na poduszkach, szy-
dzi z peruki i puszastego kapelusza No-
bkticli przy wioSle.

Wysiadamy wreszcie na piazzecle. Oitl
niechcenia wyciggam Kkiese, ktdrg znala-
ztem w mych nowych sukniach, i rzucam
przewoznikowi cekina. Niewdziecznik!
wrzeszczy: oddaj mi mcjg kiese, oddaj mo-
je ~pierscienie, mdj zegarek, moja gtowe!

Poszanowanie, nedzniku, dla ptaszcza
patrycyusza! Czy uzuchwalasz sie na
mojg uswiecone osobe? moéwie mu. Ra-
tujcie, ratujcie, wotam przed napascia
szalonego barkarola! — a on takze w gto-
syl ratujcie, ratujcie od totra barkarola.

Zbiegta sie zaraz nieprzeliczona gro-
mada ludzi, ci obstajg za jednym, ci za
drugim, ale wieksza liczba za znana
wszystkim twacza patrycyusza. Wiadnie
przechadzat Sie¢ Doza popod kolumny,
styszy takie zgietki, + wysyla stuge sg-
dowego Messer Grande ze zbirami po
nas. Wzieto nas do wiezien Inkwizycyj-
nycli, zaprowadzono w osobne ,,Ouadri“
i jeszcze tego samego wieczora sta-
wiono przed sadem.

Prokurator sgdowy obwinia nas nie tyl-
ko o czarng magie, ale wnosi jeszcze
ciezsze oskarzenia potepiajace nas o za-
burzenie porzadku publicznego, jakoby
sprzysiezonych na pogwaitcenie bezpie-
czenstwa w panstwie. ,,Do czego-to doj-
dzie, zarzucit mdwiac, jezli senatorowie
i patrycyusze zaczng mienia¢ swe gto-
wy jak peruki, jezli sie wstydzi¢ nie
beda zasadza¢ na siebie rybackag cza-
pke jak mottocb uliczny? Gilowe stra-
ci¢, rzecz ludzka; a dzieje republiki
dajg tego nie male Swiadectwa, jak se-
natorowie, hetmani wojsk, naw'et dozo-
wie sami popadali takiemu nieszczesciu;
ale posadzie sobie na kark gtowe cu-
dza, do tego jeszcze gtowe z gminu,
to rzecz niestychana. Co to za nie-
przewidziane kleski urosng na naszg kon-
stylucye, gdy sie pomiesza wjedno ciat-
sko krew panska i chiopska! Jakaz-to
nie nastanie gmatwanina zasad arysto-
krackich i demokrackich wjednémitem
samcém ciatu ? W co przejdzie statek nasz,
ktorym sie szczycimy juz przeszto lat
tysiac? Panstwo zagrozone, repuouka
sie rozpada, jezli w tym tu przypadku,
uwiedzeni niewczesng litoscig, nie wy-
tniemy tego raka zarazliwego od razu.
Daje gtos na Smier¢, na Sciecie obudwu
przenlew ieruéw. “

Dziesie¢ czarnych gatek spadito do wor-
ka na znak, ze trybunat przyjgt powo-
dy oskarzyciela, na dowmd ze wymowa
jego za Scieciem glowy sprawiedliwa.

Sekretarz iukwizycyi odczytat nam wy-
rok, jako o poinocy przyptaci¢ mamy zy-
ciem madros¢ padewska. Czy tez spo-
tkato biedy czieka podobne nieszczescie
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jak nasze? Kto sie poszczyci¢ moze,
azeby mu w przeciegu jednej doby dwa
razy gtowe $cinano?

A straznik mego wiezienia, Sior Sal-
vadore byt w zazytosci zu mne od da-
wna. Trzymalem mu raz dziecie do
chrztu i odied zkmotrzyliSmy sie. Moja
niedola rozczulita go do tez, szukat spo-
sobu jakby mie pocieszy¢, zaklinat sie
bogiem : dusze, ze o bolu, kiedy Sci-
naje i moéwi¢ nie wario, to tak jakby
pchia ukesita, albo szpilke ukidt, nic
Y.iecej — takze prawit, rozumiat ja to
lepiej _ ale dodal, ze nim mie zetne,
pozwole mi przyje¢ Swiete sakramenta
w kaplicy wieziennej, a on za moje du-
sze kaze z wilasnego sze$¢ mszy odpra-

wi¢. Jam na to smutny potrzest glo-
we, a tzy w oczach stawaly. W tem
genialna iskra wpada mi na mysl. Kmo-

trze! mowie mu, na mito$¢ Swietych
zwiezkdéw ktore nas tecze, zaklinam cie,
ratuj patrycyuszo! oto masz petne Kiese
w zadatku. Pan Memmo hojny jest, do-
tozy jfczcze ze swego we dwoje, we
czworo, ale biegaj do niego, przypomnij
mu schwytane perlimpimpino, niechze ci
da przepis jak sie z tdm obchodzié. Je-
zli wszystko podiug przep.su zrobisz,
ocalejemy r&z jeszcze. — Sakadore po-
macat worek, co$ niedowierzat?*usciskat
mi reke z ptaczem i poszedt.

Ciezko, ciezko toczyty mi sie minu-
ty. Probowalem odmawia¢ rézaniec, ale
w ucisku serca ledwo sie dato trzy galki
domoéwié, broga wetpliwos¢ nekata mig,
czy tez proszek sam bez doktora be-
dzie skuteczny, czy moze do tego po-
trzeba bedzie co$ przymawiac, a kto wie

czy kmotr bedzie tak zwinnym i akura-
tnym jak nalezato? te i tym podobne
mysli  wysuszaty mi médzg do reszty.
Lampa przede mne palita sie widocznie
z niechecie, wyraznie czekata mm mie
strace, azeby samej p6js¢ na spoczynek.
Rozpatrywalem sie po S$cianach, co moi
poprzednicy tam popisali; w rozpaczy
rzucam sie na tapczan moje ostatnie le-
gowisko, zamykam oczy — ale nieszcze-
sny topor wciska sie przez zacisnionc
powieki. W tein puka straznik dc drzwi:
Wstawaj Antonio, keiedz idzie! Wsta-
waj. bedziesz miat do$¢ jeszcze czasu
sie wyspa¢ na wiekil

Przypomniawszy spowiedZ i absolu-
lucye, kata . topor, spelzta mi w pa-
mieci jakos cata trwoga; tyle tylko pa-
mietam; ze Kichnetem gwattownie, oczy-m
otworzyt, | znalaztem sie w mojem zwy-
czajuem odzieniu, pod kolumne S. Teo-
dora, . to jeszcze, zem przed sobe zo-
baczyt Messer Orazia i dostyszat jak
na mnie wotat: Hej Antonello, wstawaj!
godzinke po Canat grande!

Eccelenza! | chciatbyS jeszcze raz
moze w zaczarowany ogrod Don Porpo-
rinazza? | my jeszczt zyjemy? i od-
miana gtow naszj ch spetnita sie¢ ? — Pa«
Patrycyusz zmierzyt mie Wzrokiem, ru-
szyt gtowe co co$ znaczyto, udat jakby
nic o niczem nie wiedziat, i tylkp su-
rowo zapytal: czy ci sie $ni, czy$ sie
upit? — W milczeniu odwiezuje gondole,
odtpchnetem od brzegu, i przeptyneli-
Smy tam i %powrotem, i zadnej nigdzie
todzi ani na oczy, czerwon¢j i srebrem
wyktadanej. Pan Orazn przespat eate
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god/iine w spokojnosci niepojetej; przy-
bitem do brzegu, obudzitem go, zakli-
natem jeszcze raz po cichu, by mi po-
wiedziatl, czyli na przyszto$¢ nie mamy
sie obawiaé¢ tryLunatu? czyli na przy-
padek me zachowat iroszke perhmpim-
pinu? — Ale méj pan jasnie wielmozny,
trwal przy swojem, przezwat mie giu-
pim, z czego pomiarkowatem, ze mu try-
bunat inkwizycji surowo nakazat mil-
czenie, ze umyslnie tak udaje, azeby
0 zamianie gtéw i stych zagingt. Od-

jak mi co $lina na jezyk niosta, po-
tykatem zaraz, przyttumiatem ciekawo$¢
w duszy, i odtad ar.i przed patrycyuszem
ani przed nil im nie wygadatem sie z sto-
wem. Wy moje dzieci pierwsi jestesScie,

ktorym to pod klatwg i pod blogosta-
wienstwem na mojem tozu Smiertelnem
powierzam. Moze bytbym o tym eaten
zdarzeniu i sam zapomniat, gdjs, mi
rumatyzm czasami w karku tam gdzie
ragbek nie przypominal, za kazdg zmia-
ng powietrza odzywal sie — nie ma za-
tem watpliwosci, ze to tak bjto i pra-
wda jest.

Terni stowy skonczyt méj ojciec swo-
je opowiadanie; nadwatlito to jeszcze
mocniej sity jego. PostaliSmy $piesznie
po ksiedza do San Moise; przybyt zPa-
nem Bogiem, miat zbawienng przemowe,
ktéra nas wszystkich do tez wzruszyta,
dat umierajgcemu ostatnie pomazanie, i
w jego oczach zasnagt moéj ojciec.

PIELGRZYMI WIELKAMCNI W RZYMIE.

W poblizu do ,Ponte sisto“ wznosi sie roz-
legty gmach naksztatt patacu, zwany ,,Ospi-
zio dei Pellc,jrimV przeznaczony na przyj-
mowanie ttoczacych sie do Rzymu ubogich
pielgrzyméw, i azeby ich zywi¢ darmo przez
trzy dni. Familie naiznakomitsze rzymskie
-zobowigzuja sie Slubami czyni¢ obstugi piel-
grzymom, i sktadajag miedzy sobg braterstwo
zwane: Atchiconfraternita dei Pellegrini.
Osobne sidstr braterstwo skiladajg damy i pa-
nie z pierwszych rodzin rzymskich, i podej-
muja stuzbe okoto pielgrzymek goszczacych
pod tyin samym dachem ale w oddzielnym
gmachu.

Pielgrzym musi sie wywie$¢, ze przybyt ze
stron dalekich, v mil najmniej szes¢dziesiat,
inacz6j nie moze by¢ przyjety. Pomawiano
konfraternie, ze Szwajcardw przyjmowac nie
chciata, p»d pozorem ze z zamku $. Aniota
niema mil szesédziesigt do gospody pielgrzy-
miej. Miato to by¢ przymowkag do nieuki

Rzymian, atoli jezli' umyst nie $wietny z nauk,
za to u Rzymian serce ludzkie, tchnie mito-
$cig blizniego, a wyznawcdw wiary Swietej i
pokory chrzeSeianskiej tylu i wiecej liczy niz
inne ludy bluzniercow i odszczepiericow.
Pobozny obrzed rozpoczyna sie czwartego
dnia w Wielkim tygodniu i trwa przez trzy
dni do samej Wielkanocy. We czwartek
0 godzinie piatej z potudnia, rzyli dwudzie-
stej drugiej na rzymskim zegarze, wyrusza
cata konfraternia w procesji z pielgrzymami
do kos$ciota Swietego Piotra. Kazdy zBiaci
prowadzi po dwdch pielgrzyméw, przyodzia-
nych w szare plaszcze z przepaska biatg, a
z kapturem jak widujemy u mnichéw. Nie-
ktérzy miewaja jeszcze krociutkie zarzutk*
podobue ptaszczykom od deszczu, kapelusz
o kresach szerokich, u pasa dzbanuszek z ty-
kwy albo ptoske drewniana, a wreku kij piel-
grzymi z krzyzem. Wielu lamuja ptaszcze
muszlami, a u wszystkich wisi przy pasku
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rézaniec i krucyfi.- Gd kcinieiza spajajg owa
priyszczepki  naksztatt rekawow, woliiu na
wiatr-puszczone, a pod szyjg ztozone dwa
reczniczki waziutkie na wzor doktoratek dn-
chownych.  Za pielgrzymami $ladem poste-
puja pielgizymki w szarych ptotniankach, ida
parami za przewodniczkg ubrang w bieli a na-
lezacg do konfratermi. Przj bywajg do ko-
Sciota i stajg szeregiem w bocznych nawach
przed ottarzem; tu po nabozenstwie i modtach
zasiada kardynat penitencyarynsz slnchaé spo-
wiedzi pielgrzyméw. Siedzi na podniesieniu
i oczekuje z rozgrzeszeniem tych win, Kkto-
rych odpusci¢ inny kaptan wihadzy by nie-
miat. A wydarza sie czasami; sam widzia-
tem jednego.

Z tag samg ceremonig po ukonczeniu nabo-
zenstwa wracajg na gospode; gubig sie w ce-
lach, az za znakiem dzwonka na Auiot Fan-
ski, schodzg sie do sali, gdzie cie zaczyna
mycie nog Pielgrzymom. Praca nie mata dla
siostr i braci konfraternii, bynajmniej ceremo-
nia, gdzie tyle nég zbolatych, rannych, oka-
leczatych, wrzeczy samej jak niewolnicy naj-
przychylniejsi obmywajg, oczyszczajg i zawi-
jaja. O drugiej godzinie ? pdéinocy idg wszy-
scy do stotu w dwoch salach sklepionych, din-
gich, gdzieby sin tysigce pielgrzymoéw zmie-
Scito. Picrwsza sale zdobig statuy i popier-
sia zatozycieli; Sciany /drugiej sali okryte sg
napisami z wymienieniem wszystkich legatow
i legatoréw jak idg za abecadiem; a sumy

legacyjne sg ,grorr.ae. Pielgrzymi siadajg po-
pod Sciany, przegroda oddziela widzéw” i zo-
stawia wolng przestrzern braciom kofraternii
w postudze. Kazdy z nich przypigt fartuch,
i podaje co. potrzeba pielgrzymom; a sadowig
ich podtug naronowosci, Wiochéw z Wiocha-
mi, Grekéw z Grekami, Stawmn z Stawiana-
mi, Za mnie byto najwiecej Wtochéw i Niem-
cow potudniowych szczeg6lnie z Austryi. Wiel-
ka Brytania miata tylko jednego reprezentan-
ta, potomka Erynii z Kilkeny.

Przed kazdem nakryciem stoi miara wina
w glinianym dzbanie i czarka, Lulka chleba,
garnuszek z polewka, talerz sardeléw, drugi
z satatg, trzeci zjabtkami i rodzynkami. Po-
trawy wida¢ ze smacznie sg przyprawione,
stot czysty i ochedoznic nakryty. Juz tawki
pozajmowane, juz oko pielgrzyma usmiecha
sie do dania, gdy w klcpadto znak dajg na
modlitwe. Jeden ze spdlbraci wystepnje na
ambone, odmawia na gtos Kkrotkg tacifska
modlitwe, ktore kto$ ze swoich kazdej naro-
(HwOsei przy stole ttumaczy; po modlitwie
biorg za tyzke. Eracia Jedni podajg talerze,
drudzy inng postuge czynig, przynoszg po-
trawy z kuchni, odnoszg czary, nalewajg wi-
na, rozmawiajg z pielgrzymami, i cata uro-
czysto$¢ odbywa sie z najwiekszg powaga.

Ale jak idzie ceremonia u Pielgrzymek, te-
go mezczyzn! nie widzg, osobng majg ustuge,
a goscie u nich same kobiety.

Opowiadat Chevalier de G>»

Hrabia dArtuis przyjat wdom awodj sekre-
tarza, paniczyka z prowincyi; piskle mio-
dziutkie co za dom jeszcze nie wzlatywato.
DolLra, poczciwa dusza; wypnszczony na Swiat
przybyt d® stolicy i na dwor ksigzecy z calg
szczerotg prostoty wjejskic;j.

Zdawato mu sie ze w patacu Wersalskim
°Q u siebie na wsi; tazit po wszystkich ka-

tach, zachodzit do wszystkich pokojéw, za-
gladat do kazdych drzwi, nie raz go wytaju-
no, ale niepoprjwny, ciekawosci powsciggnaé
nie mogt.

Zabawke z nim mieli dworzanie i oficero-
wie hrabi d’Artois wielka. Prostoduszny, Sle-
po wierzyt, ustuchat zawsze radj a na co
go podmowiono $Swiecie wykonat; wprawdzie
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zawsze z takiej podmowy wychodzit ze wsty-
dem, ale zartu nigdy r.ie brat za maze; przy-
gode nieszczesciu przypisywat.

Ale tych przygedek narastato co dzien, ze
gdyby sie ich dzi$ nie wstydzit, a chciat spi-
sa¢, miatby pamietnikbw tom spory. Sam
hrabia d’Artois ubawit sie nieraz z prostoty,
jaka o nirrt opowiadano; najbardziej pomie-
szaty mu sie tytuty i godnosci, traktowat
odzwiernych jak ksigzat, a ksituia samego jak
réwnego sobie. RozSmieszato to ksiecia, ale
w uebroci swojej zakazat oficerom domu swe-
go naduzywac tej szczero$ci niewinnej, i nie
zdradza¢ zaufania jakie w nich pokiadat. Ah!
mawiat ksigze, pozwdlcie mu tej szczeroty,
nie dingo ja straci.

Raz zaii sie ten nowy sekretarz, — nazy-
wal sie hrabia ae barmos — jednemu z dwo-
rzan ksigzecych, ze nie moze otworzy¢ szka-
tutki, gdzie chowat listy swojej kuzynki i pie-
nigdze trzymat. Kluczyk mu sie zepsut, i
z tym zalem udat »ie do tego dworza..ii.a, a
miat do niego najwiecej zaufania, chociaz ten
wiasnie najwiecej z nim sie draznit Ale wtéj
chwili oficerowi nie zbierato sie¢ na zarty, i
odpowiedziat opryskliwie:

Ais foi“ moj luby, idZ do $lusarza, ale nie
do mnie.

Dobrze do $lusarza! odpowiedziat de Bar-

mes, azeby mi $liczny kluczyk jeszcze na ko-
wadle rozbit; ja wiem, co to S$lusarz!

Czeg6z chcesz u kata?

Czy nie znasz mechanika jakiego,
lepszego niz $lusarz?

Moze chciatby$ Slusarza z rodowodem szla-
chectwa? mowi oficer $miejac sie.

kogo$

Wiasnie, wiasnie, méwi de Bsrmes, takie-
go by mi potrzeba.

Przedziwnie ! wpada mi na my$l,— zo ja
tobie nic odmoéwié¢ nie moge! chodz ze mna.

Ale czy zreczny? pyta sekretarz.

O! najzreczniejszy cztek na catg Francye-

Moze nadworny $lusarz?

Nadworny.

Stuchaj! mowi oficer, zatrzymujac go pode
drzwiami wjednym pokoju, czy styszysz?

A styrze w sam¢j rzeczy jak pilnikiem pi-
tuje.

Ot6z wnijdz i powiedz mu czego chcesz.

A ty czemu rie pojdziesz ze mng?

Mam stuzbe; ale mi powiesz, jak ci naprawi.

Mtody Charles wchodzi spokojnie, nawet
nie puka, powitat $lnsarza od niechcenia,
zresztg dosy¢ grzecznie, bo sie juz troszke
przejut dworszczyzna.

Co Pan rozkaze? zapytat $lusarz nieco zdzi-
wiony.

Przychodze z robotg do ciebie, méj poczciw-
cze, odpowiedziat Charles.

Dziekuje! a komuz zawdzieczam rekomen-
dacye, moéwi $lusarz uSmiechajac sie.

Pan de Seilhar oficer
d’Artois zalecit mi ciebie.

Prawdziwie bardzou obowigzany pana de
Seilbar.

Mowit ze$ najzreczniejszy cztek na calg
Francye, i wierze temu, bo$ ubrany b-ardzo
strdj,..e, i ..a Slusarza za pieknie. Musi ci
sie dobrze powadzic¢ ?

Nie Zle, Bogu dzigki.
zy¢ mugfc?

Oto prositbym cie, napraw’ mi ten kluczyk,
i wyjasnit, o co mu chodzita. Sinsarz wy-
stuchat uwaznie, pojat, zaraz kluczyk wzigt
pod miech, i w kilka minut fjaprawif.

Charles widziwi¢ sie nie mogt, z jakg ta-
twoscig to szto Slusarzowi, a najbardziej ze
miatl rece biate, niankietki z koronkami, i ze
wspaniale wygladat.

Po robocie méwi sekretarz:

M0j przyjaciela, bardzo dobrze; a co ja ci
winien ?

To zgrzecznosci; rad jestem ze dworza-
ninowi mego... mego mitosciwego Pana Hr
d’Artois mogtem przystuge zrobic.

Ob! to tak nie uchodzi.

Juz przy tern zostanie moj Panie,
by nj byto.

na dworze hrabi

Czem -ze Panu stu-

przykro
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Wiec pozwolisz. ze jak sie zejdziemy, nie
odmowisz Foczesue.

A wtedy! przyjme Poczesne.

| sekretarz uradowany odszedt. Tego wie-

izora przypadta na niego pierwsza stuzba.
Hr. (TAriois bawit u krolowej; potrzenowat
jakiego$ pisma dla krdla, i zawezwat sekre-
tarza.

Charles de Barmes wszedt i ostupiat; ustac
nie mogt takie go drzenie po catem ciele por-
wato. Krél przypadkiem rzucit na niego oko,
i zawotat wesoto:

Wyprawy tv

Zbliza, sie czas gdzie i horyzont $rodkowej Afryce
sie rozwidni, a moze i pora, ze jak niegdy$ lad nie-
znajomej Ameryki wystagpi pafdstwem udzieluem i
Afryka. Juz od péinocy przyswieca oswiata francu-
ska w Algierze, od potudnia Anglia zapowiada obszer-
ne panstwo u przyladka Dubrej Nadziei, od zachodu
i wschodu $cielg sie kolonie francuskie i angielskie”
pod ich wplywem porastajg krajowcéw osady i usta
taja sie w spoteczenstwo ze $wiatem cywilizowanym.
Przepowiednikami nadchodzacej epoki sag ludzie my-
§li awanturniczej, sadem tych co dalej nie patrza,
ale w obliczu dziejéw s3a-to mezowie z powotaniem,
wykonawcy woli opatrzno$ci, ktdrzy za narzedzie stum
73, jak za narzedzie stuzyli owi stawni awanturnicy,
ktérzy do dziki¢j Ameryki zanosili promienie o$wia-
ty europejskiej | z tego wzgledu sprawy ich, acz
dla nas moze Lcz zadnej chwilowej korzysci, godne
sg wspomnienia.

Trzech miodych ludzi, trzech porucznikéw z indyj-
ski¢j armii angielskiej, Burton, Speke i Herne, pu-
Scili sie dzi$ w zawéd pielgrzymki awanturniczej od
wybrzezy wschodnich w gigh Afryki.

Dnia 6. miesigca Safar, a w naszym 29. Pazdzier-
nika dniu zdaniem Moslemitéw arcy szcze$liwym,
ruszyt porucznik Burton z Aden w podréz awantur-
nicza ku glebiom Afryki wschodniej. Za przybyciem
do Zeyli, zamiarem jest jego uzyé uptywu Szerma-
cha, pana plemiericow Somali, zaopatrzyé¢ sie w zwie-
rzeta juczne, i przylaczyé sic do jakiej karawany
idagcej do Hurrur, kraju gdzie jeszcze stopa euro-
pejska nie byta, chociaz tylko dziesie¢ dni drogi wiel-
btadziej od wyhrzezy odlegtego. Roztropno$¢ pew nie
nie byta wtern wybiera¢ droge jak mozna najniebez-
pieczniejszg, ale nieztomna dusza Burtona sadzi, iz
j"ezTrmu~5Te ta 'podréz foWi¢JOTfc, WSzdlka IHTK”p6”

Ali, mo6j gosc!l... a moje Poczesne? r)
Mitody sekretarz w mysli ze popetnit zbro-
dnie majestatu, padt z ptaczem na kolana,
ate go krol pocieszyt, i polubit wiasnie za
ten zart, ze Charles de Barmes wkrotce wy-

szedt wysoKo.

Mtody sekretarz ma dzi$ lat siedmdziesiat,
a jeszcze gdy nam te starg histérye opowia-
dat, ptakat jak wtedy kiedy padt na kolana.

s) Ludwik XVI w chwilach
w $lusarstwo.

rozrywki bawit sie

gtab Afryki.

dalszej Afryce bedzie tylko igraszkg. Plemiona przez
ktére przebiera¢ sie musi sa Dankali i Esa-Somali,
dzicz rozbdjnicza bez zadnego pojecia wiary, mato
co Swietlejsza od szczepu Gallawu, ale co do okru-
cieAstwa zupetnie mu réwna. Jeszcze gdybyto szcze-
Sliwie przebyt, i uszedt zeba lwiego, co arcy tru-
dno, ezekaja go w Hurrurze grozniejsze przygody.
Panujagcy w Hurrurze Emir, odziedziczyt z ojca po
ojcu pamie¢ srogosci i okrucienstwa. Utrzymuje sie
u niego w tradycyi ze byle Frankowit raz jeden tyl-
ko jego kraj zobaczyli, juz by panstwa pozazdrosci-
li, a réwnie obawia sie Egipcyan i Turkéw, i nie
oustepuje go w dywanie dworzanin z golym mieczem
nad gtowa, na przestroge co go czeka gdyby sie za-
pomniat a cudzoziemca do kraju przyjat. Przy takim
sktadzie Emir pewnie nie da sie uprzedzié. Do tpgo
jeszcze grasuje teraz w Hurrurze sprosna zaraza
ospy.

Zapedzat sit do Hurruru juz nie jeden przed Bur-
tonera podrézny; pamietaja doktora Krapfa, jak za-
wiedziony w nadziejach wrécit w 1841; szcze$liwszym
po nim nie byt i Br.rker kapitan z indo-angielskiej
floty, ani Francuz Rochel dTlericourt, spetzty ich wy-
silenia, musieli zaniecha¢ podjetej pracy réwnie jak
po nich inny $miaty Anglik Christopner porucznik
przy marynarce indyjskiej. Nie mogac wojskowi, si-
lili sie za nimi katoliccy ksieza, ostatniemi laty nie-
jaki Beke, ale ani im szcze$liwiej sie nie powiodio.
Ciekawa zatem czego Burton dokaze. Wprawdzie po
jego odwadze, $miatosci i wytrwatosci spodziewaé sie
mozna co najlepszego.

Plan jego podrézny jest bardzo roztropny. Jedzie
w charakterze kupca hindnstafiskiego co w oryencia
wiele znaczy, ma w postudze dwéch Somalow zAde*

"im, i oprécz FegO~nalfrat towaréw, sukna, paciorek,
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drobnych rzeczy stalowych , tytcniu i t. p., Wiezie to
na przedaz lub ckup jak gdzie przypadnie. Ukladny
jest przytem, spodziewa sie wiec w charakterze przy-
branym wymddz na krajowcach przynajmniej jako-
wych$ wzgledéw dla swoj¢j osoby, jezli nie poszano-
wania swego majatku; a gdyby miano sie targna¢ na
niego, gotéw sie do upadiego bronic.

Zamiarem jego jest rozpozna¢ doktaanie niewiado-
my p,tal l:raj Hurrur, i czyli uie datyby sie otwo-
rzy¢ nowe Zrédta obrotu handlowego, przedsiebier-
czemu przemystowi Anglii, Kraj stynie z bogactw
ptodéw, ziemia niezmiernie jest zyzna, miasta sg lu-
dne, w okoto nich po wzgdrzach ros$nie kawa, win-
na macica, khal i wurra, optywa w gume i ziota le-
karskie, tak ze moze stanowi¢ artykutwywozn. Han-
del tu zrerzta pewnie kwitng¢ musi, dowodem juz
to ze Hurrur zostaje stolica handlu niewolnikami, i
co rok przeszto po sze$¢ tysiecy wyprewanzajg ztam-
tad murzynéw Gallawy, i rozwozg po Arabii i Egipcie.

Jezli sie Burtonowi uda wywiedzie¢ w Hurrurze
O tern co postanowit, a i towaréw sie s.roi,h pozbe-
dzie alna go z nich obiorg, zamysla przeprawic¢ sie
do Berbery, gdzie si¢ zchodzi z d.,gimi towarzysza-
mi awanturniczego przeusiebierstwa.

Porucznik Spel.o z bengalskiej armii, zapalony my-
Sliwy wypiawil sie jeszcze 13. Pazdziernika, i ocze-
kiwa¢ bedzie Burtona w Berberze. Umiejetny zakres
jego podrozy jest odkry¢ dokladny spadek wéd tego
kraju, majrc powody djmys$la¢ sie ze goéry ksiezyce—
Dzebol al 'Komri — biezg od péinocy na potudnie, nie
za$ jak Ptoloineusz sadzit wkiei.nk,, od wschodu na
zach6éd. Puscit sie ponal Wadi N,gal, i jezli do-
myst jego sie sprawdzi, trzebi, bedzie ,,zuka¢ Zzrdédet
Nilu na zachodnich pochytosciach Czelielu al Komri
Podr6z uprzyjemnia¢ Lodzie lowami i myslistwem, i
zbiera¢ wzory zoologiczne. 7 Berbery, gdzie sie to-
warzysze zej$¢ majg, zamierza pusci¢ sie w kraj je-
dynie z nazwiska ,Dhulhabanta-Soual!™ -nany, a kt6-
ry ma optywa¢ w konie i wielbtagdy Podréz odbywa
takze przebrany w siroju kupieckim.

Trzeci miody oficer porucznik Herne, pnsct sie
dopiero po nich do Berbery takze, a zamiarem jego
jest zbiera¢ wiadomosci jakie karawany w te strony
zacnodza, ktoredy idg, na jakich gdzie targowiskach
sie zbieraja; a najbardziej czyliby nie dato sie do-
$lcdzi¢ drogi w gtgb Afryki. Dobry geolog, prze-
szuka w ziemi Kurrum pokfady wegH w jakie, opty-
wa, opatrzy wysepki nadbrzezne gdzie guano, i po-
réwna gatunki gumy w tych stronach z prébkami kto-
re Sir W. Hooker porucznikowi Burton nadestat.

Potaczeni, w Berberze trzej towarzysze puszczg sie
spotein prosto na zachéd w sam $rodek Afryki. — To
jest w krétkosci prosrr.n wyprawy, awanturniczej za-
pewne, ale aajpoizadniej zapowiedzianej.

Modta rzezZbiarska.

Wydat zesztego roku C. G. Canus'w Lipsku ,Nau-
ke o propoicyael, ciata ludzkiego”, do tego dziesieé
tablic objasniajacych pruKtycimie to co ula kazdego
'mitosnika sztuk pieknych, tém bardziej malarz,, i
rzezbiarza bedzie potrzennem.

Najtrudniejsza we wszystkich przedmiotach sztnk
lilastycznych jest oznaczenie i wynalezienie pewngj
statej Modty, statej Normy, wedlug ktoréj lozmiar
szczeg6lnych cze$ci ciata, szczegdlnych cztonkéw
z osobna i w stosunku wzajemnym oddanym by¢ wi-
nien  Architektura szczyci si¢ juz od dawna podo-
bng modty, dla lego u n'ej tak wszystko jest pewnem,
tak stanowciera, ze kto jag doLrze pojat, nigdy nie u-
czyni chyby w harmonii budynku. Zc posta¢ ludzka
podobng moze i musi mie¢ modte przeczuwali naj-
pierwsi Mistrze sztuki, kazda tez azkota stawiata do-
myslne zasady, godzac na starozytnego Lisipa ,Ka-

PamJatka rocznicy stoietniej

Obchéd stuletniej rocznicy zaktadu Uniwersytetu
Moskiewskiego uswietnita ces»r > Biblioteka Peters-
bnrgska wydaniem Fac-simila pierwszej gazety ro-
syjskiej z roku 1703 wydawanej pod nadzorem, cze-
sto redakeya. nawet korekta Piotra Wielkiego. Wy-
dany egzemplarz obejmuje rok caty 1703, ztozony
z 30 numeréw gazeta, pismo jest staro cerkiewne, a
Itrzciohkt umyslnie do wzoru odlewane; obok oprécz
tego sa odciski z oryginatu litngrafwane, wierne do
reki Piotra. Poprzedza krétka wiadomos¢ literacka

Gtéwny Redaktor Hf. Sarzeiiawa Sartyni.

non" stracony, o ktdrym wspominaja, ze zawierat po-
dobng modte.

Czyli jej odszukat Caius, sadzi¢ nie umiemy, ale
to wiemy Zze jego modta doktadnie wymierza wszyst-
kie cztonki, a jest nig dtugos$é linii pacierza wgrzbie-
cie pod .ielona na troje, Jedna trzecia czesc diugo-
§ci pacierza, jest u niego miarg stanowcza, podiug
ktérej i do ktdrej stosuje sie rozciggto$¢ wszystkich
cztonkéw tej osoby z ktérej ta modta jest zdjeta; i
pokazuje ze: diugo$¢ od dolnej szczeki do wierzchot-
ka gtowy wynosi 1 modte; obwéu gtowy ma 3 modty;
dtugo$¢ deki piersiowej 1 modte, szeroko$¢ piersi
w potow-ie 1 modie, ramie 3 modty; reka 1 mudie;
gérne udu 2% modtly; doile udo 2 modty; noga od
przegubu po koniec wielkiego palca 1 modte; caly
cztowiek )1, modty. Grzbiet za$ nowo narodzonego
dzieciecia jest '/,, dorostego, czyli 1 modia.

Uniwersytetu Moskiewskiego.

0 gazetach rosyjskich, z przegladem bibliograficznym
tego co o nich pisano, w konAcu dodany jest obszer-
ny spis rzeczy porzadkiem alfabetycznym. Catos¢
przedstawia w obrazie niemal caty zywot publiczny i
polityczny Rosyi, jest niejako uzupetnieniem doku-
menluw historycznych, i w istocie osobliwos$cig pe-
wnie wiecéj niz prosto literacka. Oryginatéw téj ga-
zety 7 r. 1703 znr-jg tylko dwa, i obydwa znajdujg
si» w cerarski¢j bibliotece petersbnrgskiej.

Z e. k, galicyjskiej drukarni rzadowej.



